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KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 37.643/1/V

VAN DE AFDELING WETGEVING
 VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 37.643/1/V

 DE LA SECTION DE LÉGISLATION 
DU CONSEIL D'ÉTAT

----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vakantiekamer, op
1 september 2004 door de Minister van
Ambtenarenzaken verzocht hem, binnen een
termijn van dertig dagen, van advies te
dienen over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 augustus 2002 tot invoering
van een evaluatiecyclus in de federale
overheidsdiensten", heeft op 8 september
2004 het volgende advies gegeven:

Le CONSEIL D'ÉTAT, section de
législation, première chambre des vacations,
saisi par le Ministre de la Fonction publique,
le 1er septembre 2004, d'une demande d'avis,
dans un délai de trente jours, sur un projet
d'arrêté royal "modifiant l'arrêté royal du
2 août 2002 instituant un cycle d'évaluation
dans les services publics fédéraux", a donné
le 8 septembre 2004 l'avis suivant:
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1. In de mate dat de ontworpen regeling ook betrekking heeft op bij

arbeidsovereenkomst in dienst genomen personeelsleden, vindt zij tevens rechtsgrond in

artikel 4, § 2, 1/, van de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen inzake

ambtenarenzaken. In voorkomend geval zal ook naar die wetsbepaling moeten worden

verwezen in een aan de aanhef van het ontwerp toe te voegen nieuw tweede lid.

2. In het tweede lid van de aanhef van het ontwerp zoals het om advies is

voorgelegd, verwijze men specifiek naar het op te heffen artikel 1, eerste lid, 3/, van het

koninklijk besluit van 2 augustus 2002. Wordt de algemene verwijzing naar artikel 1 van

dat koninklijk besluit behouden, dan dient ook melding te worden gemaakt van de

wijzigende koninklijke besluiten van 2 oktober 2002 en 28 september 2003.

Het verdient derhalve aanbeveling om op het einde van het betrokken lid

van de aanhef te schrijven: "..., inzonderheid op artikel 1, eerste lid, 3/;".

3. Tenzij er een specifieke reden zou zijn waarom in artikel 2 van het ontwerp

wordt afgeweken van de gebruikelijke termijn van inwerkingtreding van besluiten, moet

dat artikel worden geschrapt. Artikel 3 dient dan te worden vernummerd.
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1. Dans la mesure où elles concernent également les agents contractuels, les

dispositions en projet trouvent également leur fondement juridique dans l'article 4, § 2,

1/, de la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matière de fonction publique.

Le cas échéant, on fera également référence à cette disposition légale dans un nouveau

deuxième alinéa qui sera inséré dans le préambule du projet.

2. Au deuxième alinéa du préambule du projet, tel qu'il est soumis pour avis,

on fera spécifiquement référence à l'article 1er, alinéa 1er, 3/, de l'arrêté royal du

2 août 2002, dont est prévue l'abrogation. Dans l'hypothèse où la référence générale à

l'article 1er de cet arrêté royal serait maintenue, il s'imposerait de mentionner également

les arrêtés royaux modificatifs des 2 octobre 2002 et 28 septembre 2003.

Il est recommandé, dès lors, d'écrire à la fin de l'alinéa concerné du

préambule: "..., notamment l'article 1er, alinéa 1er, 3/;".

3. Il y a lieu de supprimer l'article 2 du projet, à moins qu'il y ait un motif

particulier de déroger au délai usuel d'entrée en vigueur des arrêtés. Dans ce cas, la

numérotation de l'article 3 du projet devra être modifiée.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

de Heren M. VAN DAMME,
Messieurs

kamervoorzitter,
président de chambre,

J. SMETS
C. ADAMS,

G. SCHRANS,

staatsraden,
conseillers d'État,

assessor van de afdeling wetgeving,
assesseur de la section de législation,

W. GEURTS, griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de Nederlandse
en de Franse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. M. VAN DAMME.

Het verslag werd uitgebracht door de
H. W. VAN VAERENBERGH, eerste auditeur.

La concordance entre la version néerlandaise
et la version française a été vérifiée sous le
contrôle de M. M. VAN DAMME.

Le rapport a été présenté par
M. W. VAN VAERENBERGH, premier auditeur.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT,

W. GEURTS M. VAN DAMME


